
Вэнь Ань стоял перед Янь Сином и, заметив, что тот заметно похудел, подумал, что последний
месяц выдался у него поистине хлопотным. Вэнь Ань мягко улыбнулся:

— Оказывается, тот неугомонный старейшина внутри — твой дедушка. Когда доктор Юй звал
меня сюда, он только и говорил о том, что этот пожилой человек невероятно энергичен и
совершенно не желает сотрудничать при осмотре.

Янь Син пристально смотрел на Вэнь Аня, чувствуя, что они так долго не виделись, и эта
улыбка показалась ему особенно дорогим зрелищем:

— Да, у дедушки очень много энергии.

Строгий и серьезный вид Янь Сина рассмешил Вэнь Аня донельзя:

— Ладно, я пойду внутрь, а поговорим уже после. Я ведь тоже хочу с тобой как следует
пообщаться.

С этими словами он кивнул мужчине среднего возраста, который неотрывно за ним наблюдал.

— Хорошо.

Янь Син с бесстрастным лицом и радостными нотками в голосе дал согласие.

Шагнув в палату, Вэнь Ань увидел уныло сидящего старейшину, которому доктор Ван как раз
измерял давление.

— Доктор Ван, у доктора Юй операция, я пришел помочь вам.

Доктор Ван поднял голову, посмотрел на Вэнь Аня и кивнул:

— Садись, я сначала закончу базовый осмотр старика.

Старейшина взглянул на Вэнь Аня, который, кивнув, присел рядом и с любопытством
разглядывал его, и скривил губы:

— Ты чего уставился?

Вэнь Ань с легкой, застенчивой улыбкой, в которой читались уважение к старшим и
неподдельный интерес, ответил:

— Я столько слышал о вас, но увидел только сегодня, вот и не удержался, захотелось получше
рассмотреть.

— От кого это ты про меня слышал? Уж не от Сяо Юя ли? Он наверняка тебе жаловался, —
старейшина закатил глаза.

Вэнь Ань покачал головой, и его щеки слегка порозовели:

— Нет, я знаком с Янь Сином, это он мне рассказывал.

— Ишь ты, откуда же ты его знаешь? — пронзительным взглядом старейшина уставился на
Вэнь Аня.

Янь Син приехал в Цзяннань всего полгода назад, да и раньше никогда надолго здесь не



задерживался. С чего бы врачу из больницы знать Янь Сина, который почти никогда не болеет?

Вэнь Ань повернул голову, через стекло посмотрел на стоявшего снаружи Янь Сина и
улыбнулся ему. У Янь Сина сразу засияли глаза, заставив стоявшего рядом дядюшку Чжоу с
любопытством бросить на парня несколько лишних взглядов.

— Я раньше работал в Фэда, так мы с ним и познакомились.

Старейшина покосился на стоявшего снаружи внука и, заметив его сияющий взгляд, вдруг
вспомнил, как месяц назад Янь Син целых несколько дней ходил в каком-то странно
приподнятом настроении.

— Старейшина, хоть доктор Вэнь и молод, его очень хвалят в больнице. Он действительно
раньше преподавал в Фэда, а вернулся как раз месяц назад, — доктор Ван снял фонендоскоп. —
Старейшина, у вас снова поднялось давление, я же говорил, что нужно беречь себя.

Старейшина рассеянно кивнул:

— Знаю, знаю.

Затем он снова с любопытством поглядел на Вэнь Аня, решив расспросить его об Янь Сине:

— Раз вы знакомы, не знаешь ли, почему у него месяц назад несколько дней подряд было
странное настроение?

Вэнь Ань удивленно моргнул:

— Вы о чем?

— Да до этого, этот паршивец несколько дней подряд выряжался как павлин и всё время
выглядел ужасно довольным. Ты что, не знал? — невнятно пробормотал старейшина, пока
доктор Ван осматривал его ротовую полость.

Вэнь Ань еле сдерживал смех: до чего же очаровательным был этот дед! Разве можно так
говорить о собственном внуке? К тому же, мог бы и подождать пару минут — глядя на
выражение полнейшего смирения на лице доктора Ван, Вэнь Аню самому хотелось
рассмеяться.

— Янь Син всегда выглядит жизнерадостным, а что до его нарядов, то у него отличная фигура,
ему всё к лицу, — мягко ответил Вэнь Ань.

Старейшина цыкнул языком. Ишь ты, как складно говорит! Впрочем, и то верно: его внук в
любом наряде хорош.

После этого старейшина с головой погрузился в расспросы об Янь Сине, и пока Вэнь Ань был
свободен, терпеливо отвечал на каждый вопрос. Хотя многое он формулировал уклончиво,
старейшина остался крайне доволен. Ах ты паршивец, ходишь вечно с каменным лицом да еще
и со мной, стариком, дерзишь!

— Дедушка! — увидев, как Вэнь Ань поддерживает деда под руку, Янь Син тут же поднялся
навстречу.

— Тц! — старейшина выразил своим видом, что этот сорванец не идет ни в какое сравнение с
милым доктором по имени Вэнь.



Янь Син бесстрастно посмотрел на деда, однако в самом его взгляде ясно читалось немое «не
балуйся», отчего старейшина разозлился еще сильнее и демонстративно отвернулся.

Вэнь Ань наблюдал за ними с огромным удовольствием, а Янь Син лишь беспомощно на него
взглянул.

Наконец угомонив деда, Янь Син уединился с Вэнь Анем в больничном саду. Глядя на Вэнь
Аня, Янь Син подумал, что в медицинском халате тот выглядит совсем иначе: его мягкий,
текучий нрав приобретал легкий налет строгости, придавая ему еще больше обаяния.

— Как дела с твоей компанией? Ты сильно похудел, устаешь на работе? — Вэнь Ань бросил на
Янь Сина быстрый взгляд и тут же опустил ресницы.Сердце Янь Сина дрогнуло. То, что только
что промелькнуло в глазах Вэнь Ана, было ведь беспокойством, верно?

— Всё в порядке, я уже закончил все дела. Дальше останется только идти шаг за шагом.

Хотя на самом деле всё было далеко не так просто, Янь Син не стал вдаваться в подробности.
Вэнь Аню достаточно просто быть врачом и жить спокойной жизнью.

— Угу, вот и хорошо.

— Доктор Вэнь, в девятнадцатой палате чрезвычайная ситуация!

Телефон Вэнь Ана внезапно зазвонил. Стоило ему ответить, как в трубке послышался
встревоженный голос медсестры.

— Сейчас буду. У одного из пациентов ухудшение, мне нужно идти. Поговорим в другой раз.

Вэнь Ань сбросил вызов, быстро попрощался с Янь Сином и поспешно побежал обратно в
стационар.

Янь Син сжал губы. Что ж, в следующий раз он выберет время, когда их никто не потревожит.

Вернувшись домой со Старейшиной, Янь Син заметил, что дед по-прежнему не слишком-то
жалует его вниманием. Тогда он перебросился парой слов с бабушкой и собрался съездить в
компанию. Бабушка лишь наказала ему вернуться к ужину и отпустила.

Вот только Янь Син не вернулся даже глубокой ночью.

Посреди ночи Вэнь Ань внезапно проснулся. Он потянулся за телефоном, чтобы посмотреть
время, и заметил непрочитанное сообщение.

— Найди деда!

В сообщении было всего четыре слова. Вэнь Ань попытался перезвонить, но в ответ услышал
лишь то, что телефон абонента выключен. Тревога в его сердце разгоралась всё сильнее. Он
торопливо оделся, схватил ключи от машины, сбежал вниз по лестнице и помчался к дому
Старейшины.

Вэнь Ань всю дорогу выжимал из машины максимум, но ему всё равно казалось, что он едет
слишком медленно. Если бы не глухая ночь и редкие машины на улицах, при такой скорости
неминуемо случилось бы несчастье.

Добравшись до дома Старейшины, Вэнь Ань в тревоге постучал в дверь. Хотя стояла глубокая



ночь, в особняке ярко горел свет, и от этого предчувствие Вэнь Ана становилось всё более
зловещим.

— Вы кто?

Дверь отворилась. На пороге стоял пожилой мужчина, подозрительно и вопросительно глядя
на незваного гостя.

Вэнь Ань тяжело и прерывисто задышал:

— Уважаемый, я друг Янь Сина. Он здесь?

Взгляд старика стал ещё более настороженным. В такой момент среди ночи заявляется какой-
то друг их молодого господина:

— Зачем вы ищете нашего молодого господина?

Вэнь Ань поспешно достал телефон и показал пожилому человеку сообщение, пришедшее от
Янь Сина.

Старый управляющий вгляделся в слова «Найди деда», перевел взгляд на Вэнь Ана и только
после этого впустил его:

— Иди за мной.

Вэнь Ань кивнул и зашагал следом за стариком вглубь двора. С каждым шагом беспокоиться
приходилось всё сильнее. По дороге сюда он уже звонил в детективное агентство, требуя
немедленно выяснить, что произошло.

— Сяо Вэнь, ты как здесь оказался?

Старейшина стоял у входа во внутренние покои и смотрел на Вэнь Ана, шедшего за старым
управляющим.

— Старейшина, я получил сообщение от Янь Сина. Он велел мне найти Вас, но когда я
попытался дозвониться до него, телефон оказался недоступен, — Вэнь Ань не стал тянуть
время и сразу выложил всё как есть. — С характером Янь Сина он бы не стал писать мне
посреди ночи. Я почуял неладное и, не смея медлить, приехал побеспокоить Вас.

Старейшина взял телефон Вэнь Ана и внимательно всмотрелся в экран — сообщение
действительно было от Янь Сина. Он велел Вэнь Аню пройти с ним в дом. Старуха в гостиной
уже не выглядела такой мягкой, как обычно, лицо её было сурово и неподвижно. Рядом с
дверью по обе стороны стояли двое крепких мужчин.

— Старик, это кто?

— Друг этого парня. Он получил от него сообщение, — коротко пояснил Старейшина старухе.
— Сяо Вэнь, присядь на минуту. Я уже отправил людей на поиски паршивца.

Как бы ни терзался Вэнь Ань, сейчас ему оставалось лишь сидеть и ждать. Он проверил панель
заданий — там не было ни единой весточки, абсолютно ничего.

Здоровье стариков было слабым, и Вэнь Ань уговорил их прилечь отдохнуть хоть на немного,
пообещав, что посидит в ожидании сам и сразу же позовёт их, если появятся новости. Прошло



немало времени, прежде чем пожилая пара, поддерживая друг друга, ушла во внутренние
комнаты — пока Янь Син не нашёлся, они всё равно не смогли бы уснуть.

Ближе к четырём часам утра в доме неожиданно зазвонил телефон. Вэнь Ань вскочил со стула,
но от долгого сидения в одной позе его ноги оцепенели. Не обращая на это внимания, он
схватил трубку.

— Алло, здравствуйте.

— Дедушка Син у телефона?

— Подождите секунду... — Вэнь Ань знаком показал стоявшему у двери человеку, чтобы тот
разбудил Старейшину.

Янь Ци на том конце провода услышал какую-то возню, а затем раздался голос Старейшины
Сина:

— Кто это?

— Дедушка Син, это Янь Ци. Есть новости о Сяо Сине.

— Говори быстрее, где Сяо Син?

— Дедушка Син, не волнуйтесь. Послушайте меня: я уже отправил людей, они скоро будут у
вас и отвезут вас к Сяо Синю. Случившееся — наша недоработка. В последнее время кто-то
точит зуб на клан Янь, и мы выяснили, что это их рук дело. Сяо Синя похитили они.

Произнося последние слова, Янь Ци едва сдерживал скрежет зубов.

— Кто это?

Грудь Старейшины тяжело и часто вздымалась. Вэнь Ань поспешно принялся поглаживать его
по спине, чтобы старик не схватил сердечный приступ от переживаний.

— Лица, стоящие за этим, ещё до конца не ясны, но исполнители — это клан Ци.— Хорошо,
хорошо. Несколько лет я не выходил из тени, и все, видимо, совсем забыли, что существует мой
Клан Син. Это дело так просто не закончится. Скажи своему деду: через некоторое время я
сам приеду в столицу. — Старейшина Син помрачнел, чувствуя, как его и правда все успели
вычеркнуть из памяти.

— Я понял, дедушка Син. Как только рассветет, я буду у вас. Пожалуйста, не волнуйтесь и
берегите себя. — Гнев, клокотавший в груди Янь Ци, едва не вырвался наружу.

***

Столица, резиденция Клана Янь.

— Ну что? — Старейшина Янь, постукивая тростью по полу, обратился к старшему внуку,
только что вернувшемуся с улицы.



— Дедушка, пришло подтверждение: это их рук дело. Я уже поговорил со Старейшиной Сином,
наши люди уже выехали к нему, а как только взойдет солнце, я сам вылечу туда. — Лицо Янь
Ци почернело. Прошло много времени с тех пор, как кто-то осмелился так открыто бросить
вызов Клану Янь.

— Хорошо. Если со Сяо Сином что-то случится, Клан Ци и те, кто за ним стоят, пожалеют, что
родились на свет. — В глазах Старейшины Яня вспыхнул такой яростный блеск, что Янь Ци
невольно отступил на шаг.

— Старейшина Син через несколько дней приедет в столицу.

— Давно пора!

***

Стоило Янь Сину выйти из офиса, как он почувствовал на себе чужой взгляд. Несмотря на
осторожность, он все же попался в ловушку. Очнулся он уже в багажнике машины. В тот
момент он вовремя задержал дыхание, вдохнув лишь самую малость одурманивающего
средства. Видимо, похитители не ожидали, что он придет в себя так быстро, поэтому не стали
его связывать.

Аккуратно нащупав телефон, он прикрыл экран предметами, валявшимися в багажнике, чтобы
свет не привлек внимание. Не осмеливаясь звонить, он отправил сообщение старшему брату, а
затем, помедлив, отправил весточку Вэнь Аню. Но прежде чем он успел написать кому-то еще,
экран погас — телефон разрядился. Не теряя времени, он сорвал заднюю крышку и вытащил
аккумулятор.

Спустя час с лишним машина остановилась. Янь Син поспешно закрыл глаза, притворяясь
спящим.

— Тц, давайте быстрее, выбрасывайте его, — раздался наглый голос.

Послышались шорохи, багажник открылся. Кто-то, глядя на лежащего с закрытыми глазами
Янь Сина, хмыкнул:

— Симпатичный парень. Интересно, кому он перешел дорогу, раз его решили убрать?

Второй, грубый голос раздраженно бросил:

— Хорош болтать! Выкидывай, и погнали отсюда, делать нам больше нечего, что ли?

— Да я так, просто. Странные заказчики, вырубили человека, а грязную работу поручили нам.
Но раз платят — какая разница.



— Живее!

— Понял-понял. Слушай, может, его связать?

— Не надо, сейчас выкинем и дело с концом.

Янь Син расслабил тело, позволяя им вытащить себя из багажника. Он приоткрыл глаза лишь
на мгновение, чтобы убедиться, что их всего двое. Внезапно напрягшись, он рывком вырвался
из их хватки.

Оба перепугались не на шутку: человек, который еще секунду назад был без сознания, вдруг
вскочил.

— Я же говорил, надо было связать! Ты сказал — не нужно, и вот теперь что нам делать?

Второй тоже запаниковал. Оба знали, что этот человек в одиночку укладывал десяток бойцов,
и им удалось одолеть его только за счет внезапного нападения. В честном бою они против него
не выстоят.

Они переглянулись и, глядя на Янь Сина, спокойно стоявшего перед ними, начали дрожащими
ногами пятиться назад:

— Мы просто выполняем заказ за деньги, не трогай нас!

Янь Син прищурился. Конечно, он понимал, что это лишь исполнители, но спускать им это с
рук он не собирался. Он сделал шаг вперед, заставляя их отступать дальше.

Один из них выхватил из-за пояса пистолет — тот самый, что им дали заказчики. Изначально
им велели найти глухое место и застрелить Янь Сина, но они впервые держали в руках оружие,
поэтому спрятали его, решив, что сбросят парня со скалы. Кто же знал, что он очнется.

Янь Син не собирался тратить время на пустые разговоры. Когда он уже готов был броситься в
атаку, высокий мужчина выстрелил. Хотя на пистолете был глушитель, Янь Син услышал
щелчок и в последний момент успел дернуться в сторону. Но дистанция была слишком мала —
несмотря на плохую меткость стрелка, пуля попала Янь Сину в левое плечо. Отклоняясь от
выстрела, он не заметил, что оказался на самом краю обрыва. Второй выстрел не задел его, но
от силы отдачи или пошатнувшись, Янь Син сорвался вниз.

Увидев, как он падает, двое преступников бросились к машине и дали дёру. Они не заметили,
что Янь Син, падая, ухватился за засохшую лиану, пытаясь замедлить падение, но раненое
плечо не слушалось, и он все равно сорвался в бездну.

***



Вэнь Ань смутно слышал, что по телефону говорили о Клане Янь — значит, Янь Сина похитили
их враги. Вэнь Ань мучительно пытался вспомнить, было ли в данных, полученных с панелью
задач, хоть что-то о несчастном случае с Янь Сином в этом году. Впрочем, по документам в это
время Янь Син прилежно учился в университете и, хоть иногда и помогал старшему брату, не
был так загружен, как сейчас. А с его характером он бы не покинул пределы поместья
Старейшины Сина без острой необходимости — там он был в безопасности.

Вэнь Ань оставался в особняке до рассвета. За это время туда успел прибыть отряд людей
Клана Янь, которые вскоре уехали, забрав с собой еще людей. Вэнь Ань понимал, что сейчас
мало чем может помочь. На рассвете он позвонил в больницу, сказал начальнику, что плохо
себя чувствует, и, получив разрешение остаться дома, повесил трубку.

— Сяо Вэнь, поезжай лучше домой. Как только Сяо Сина найдут, мы сразу дадим знать. —
Старейшина посмотрел на Вэнь Аня, чье лицо, обычно румяное, осунулось, а под глазами
залегли темные тени, и тяжело вздохнул.

— Старейшина, можно мне остаться здесь? Я просто не нахожу себе места. — Вэнь Ань потер
переносицу и сделал глоток ледяного чая.

Старушка похлопала его по плечу:

— Хороший ты мальчик. Тогда иди в комнату, отдохни немного. Старый Чжоу, проводи его.

Старый дворецкий кивнул с усталым видом:

— Господин Вэнь, пойдемте со мной.

Вэнь Ань кивнул и последовал за дворецким вглубь дома.

— Дядюшка Чжоу, спасибо. Не беспокойтесь обо мне, сами тоже берегите себя.

— Эх, — Дядюшка Чжоу принес Вэнь Аню одеяло и вышел.

Вэнь Ань не знал, сколько проспал. Проснувшись, он некоторое время чувствовал себя
дезориентированным, но быстро пришел в себя. Посмотрел на часы — прошло чуть больше
часа. Заснуть снова он не мог, умылся и вышел в гостиную.

Как раз в этот момент Старейшина получил известие: следы Янь Сина найдены. Только вот
жив он или мертв — неизвестно. Он сорвался с обрыва. Хоть скала и не была самой высокой,
падение с такой высоты не сулило ничего хорошего.

По словам тех двоих, к моменту падения Янь Син уже был ранен пулей, но куда именно
пришелся выстрел, они не знали.



Услышав это, Вэнь Ань почувствовал, как перед глазами поплыло. Он ведь еще даже не успел
дать ему ответ, как он может умереть? Нет, нельзя. Он должен найти его. Вэнь Ань потряс
головой, выяснил точное местоположение обрыва и, попрощавшись со Старейшиной, поспешил
домой. Раз Янь Син ранен, а потом еще и упал с высоты — нужно подготовить аптечку первой
помощи и собрать всё необходимое.

Сейчас Вэнь Ань находился в состоянии безумной, расчетливой решимости. Он ехал спасать
человека, а не устраивать беспорядок, поэтому нужно было всё предусмотреть. Он даже
потратил баллы, заработанные на мелких заданиях, чтобы купить Таблетку Восполнения
Первоначала и спутниковый телефон.

А Янь Син тем временем добрался до подножия скалы. Несмотря на падение, ему повезло: он
зацепился за выступающий камень, а затормозив о засохшие лианы, приземлился на этот
уступ. Подняться обратно было невозможно, поэтому, кое-как перевязав рану, он начал
медленно спускаться дальше по лианам к самому низу.

***

Глава девятая

Вэнь Ань собрал все, что могло пригодиться, и на машине рванул к подножию горы, где, как он
узнал от Старейшины, упал Янь Син. Если Янь Сина не нашли на вершине, значит, он точно
упал вниз.

Вэнь Ань быстро доехал до подножия. Там было несколько деревушек, и местные жители с
любопытством высыпали на дорогу, глядя на проезжающую машину.

Вэнь Ань торопился, но понимал, что в одиночку может просто заблудиться в лесу. Поэтому он
вышел из машины, вежливо расспросил жителей и в итоге нанял проводника, чтобы тот помог
ему подняться в гору.

Он знал, что люди Кланов Янь и Син уже прочесывают местность, но лишние руки не
помешают.

Вэнь Ань подробно описал проводнику место, где Янь Син сорвался вниз, сказав, что обронил
там ценную вещь. О падении человека он умолчал — в такие моменты лучше быть начеку.

Старший из деревенских похлопал себя по груди, и его простодушное лицо выразило
уверенность:

— Не переживай, братишка! Я в этих горах с малых лет вырос, знаю каждый камень. Место, о
котором ты говоришь, мне знакомо, просто иди за мной.

Найти потерянную вещь — дело нехитрое, а парень выглядел таким встревоженным, что вещь



эта явно была важной. Да и заплатил он щедро.

Проводник повел Вэнь Аня по пологому склону за деревней, где уже была протоптана тропа.
Хоть путь был неровным, это было куда быстрее, чем блуждать наугад.

Янь Син, придя в себя, нашел неподалеку узкую скрытую тропку, посреди которой была
небольшая пещера. Пуля все еще сидела в плече, инструментов, чтобы ее вытащить, не было, а
передвигаться по горам с такой раной — мучение. Лучше дождаться спасателей на месте. Но,
опасаясь, что враги найдут его первыми, он решил спрятаться в пещере.
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